Laforce de persuasion

Exfet ] ]ean de La Fontaine,
: Le Pouvoir des fables (1678)

Un orateur athénien veut convaincre son peuple de se préparer a la guerre. Mais

le public n’est pas attentif a son discours.

i 5. Apologue : eourt récit
‘comportant une legon.

15

Que fit le harangueur! 7 1l prit un autre tour.

« Cérés, commenga-t-il, faisait voyage un jour
Avec 'Anguille et I'Hirondelle ;

Un fleuve les arréte ; et I'Anguille en nageant,
Comme 'Hirondelle en volant,

Le traversa bientot. » L'assemblée & l'instant

Cria tout d'une voix: « Et Cérés?, que fit-elle?

- Ce qu'elle fit ? un prompt courroux®
L'anima d'abord contre vous.

Quoi, de contes d’enfants son peuple s'embarrasse |
Et du péril qui le menace

Lui seul entre les Grecs il néglige l'effet!

Que ne demandez-vous ce que Philippe* fait 7 »
A ce reproche l'assemblée,
Par I'Apologue® réveillée,
Se donne entiére a 'Orateur :
Un trait de Fable en eut 'honneur.

Jean de La Fontaine, « Le Pouvoir des fables », Fables, VIII, 4, 1678.



® Voltaire, Le monde comme il va (1748)

A Persépolis, Babouc est chargé par Pange Ituriel d’enquéter sur les meeurs des
hommes : faut-il les condamner ou les tolérer ? Son enquéte le conduit dans une
église puis dans un théatre.

11)- Mage: prétre chez les 1 Apreés diner, il alla dans un des plus superbes temples de la ville ; il s'assit
Br5es. ixs ” 2 X %
2. Machine : installation au milieu d'une troupe de femmes et d’hommes qui étaient venus la pour
allusion aux chaires d'ou passer le temps. Un mage’ parut dans une machine?
parlent les préwes, dans les él : s
iglises: evée, qui parla longtemps du vice et de la vertu.
3. Persépolis : cité de la s Ce mage divisa en plusieurs parties ce qui navait
Perse antique. s s i : :
a il -
4. Basilique: ic, bdifice pas besoin detre‘: dw.lsé, il prouva r_néthodlque
public (sans fonction ment tout ce qui était c]a.lr; il enseigna tout ce
religieuse). qu’on savait. Il se passionna froidement, et
5. Satrapes : hommes 2 y ; ) s
puissants, sortit suant et hors d'haleine. Toute l'assemblée
6. Vestibule : entrée. 10 alors se réveilla, et crut avoir assisté & une ins-
A b etcatice granch truction. Babouc dit : « Voila un homme qui a fait

orateurs.
de son mieux pour ennuyer deux ou trois cents de

ses concitoyens ; mais son intention était bonne :
il n'y a pas la de quoi détruire Persépolis®. »

15 Au sortir de cette assemblée, on le mena voir
une féte publique qu'on donnait tous les jours
de I'année : c'était dans une espéce de
basilique?, au fond de laquelle on
voyait un palais. Les plus belles

20 citoyennes de Persépolis, les plus
considérables satrapes®, rangés
avec ordre, formaient un spectacle
si beau que Babouc crut d'abord que
c'était la toute la féte. Deux ou trois per-

25 sonnes, qui paraissaient des rois et des
reines, parurent bientdt dans le vestibule®
de ce palais; leur langage était tres différent
de celui du peuple; il était mesuré, harmo-
nieux, et sublime. Personne ne dormait, on

30 écoutait dans un profond silence, qui n'était inter-
rompu que par les témoignages de la sensibilité et de
l'admiration publique. Le devoir des rois, l'amour de
la vertu, les dangers des passions étaient exprimés
par des traits si vifs et si touchants, que Babouc

35 versa des larmes. [l ne douta pas que ces héros et
ces héroines, ces rois et ces reines qu'il venait
d'entendre, ne fussent les prédicateurs” de l'em-
pire.

Voltaire, Le monde comme il va, 1748.
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L. Rut: sffervescencs

_ EmﬂeZOEa, Germinal (1855,

i = Notre tour est venu, langa-t-il dans un der-
nier éclat. Clest 3 nous d'avoir Je Pouvoir et la
tichesse |

“Ine acclamation roula Jusqua hn, du fond de
laforét Lafune maintenant, blanchissait toute la
clairigre, découpait en arétes vives la houle des
t21es, jusqu'aux lointains confus des taillis, entre
les grands tronces guisatres. Bt ¢'était sous |'air gla= -
12l une furie de ﬁsages, des yeuyx luisants, des

o b-:r.-r_.‘ms'ouvertes, tout un rut? ge peuple, les '
nommies, les femmes, les enfants, affames et :
lachés au juste pillage de l'antique bien dont 0
les dépossédait. 1is e sentaient plus Je froid, ces
tdentes paroles leg avaient chauffés ayy 3
cutralles.- Une exaltation teligieuse les soulevaiy -
de terre, la fidvre d'espoir des premiers chrériens
de I'Eglise, attzndant Je regne prachain de la juys.
tice. Bien deg phrases obsecures leur avaient »
€chappé, ils n'entendaient EULrE ces raisonne-
%0 ments techniques et abstraits ; maig I'obscurité
' méme, l'abstraction élargissait encore le.champ
des promesses, Jes enlevait dans 1n eblouisse- -
mént. Quel rgve | 8tre les maitres, cesser de souf-
L7, 00ir enfin | :

& - Cest ¢a, nom de Dieu'l 4 notre tour|... Mort !

aux exploiteurs | E 4

W

l'aise, étonnés que le camarade en pltdire sj long, sans boire un coup.
Emile Zola, Cerminal, partie 1v, chapitre 7, 1585,



